FUJIFILM

DIGITAL CAMERA

Neue Merkmale

Version 2.00

Funktionen, die als Ergebnis von Firmware-Aktualisierungen hinzu-
gefiigt oder gedndert wurden, stimmen eventuell nicht mehr mit
den Beschreibungen in den im Lieferumfang dieses Geréts enthal-
tenen Dokumentationen Uberein. Besuchen Sie unsere Webseite
fur Informationen zu den verfiigbaren Aktualisierungen fiir ver-
schiedene Produkte:

https.//fujifilm-x.com/support/download/firmware/cameras/

BL00005269-400 |EIE}



Die X-T4-Firmware-Version 2.00 fuigt die nachfolgend
aufgefiihrten Funktionen hinzu oder aktualisiert sie.
Besuchen Sie fiir Informationen zu fritheren Versionen die
folgende Webseite.
https://fujifilm-dsc.com/en-int/manual/

Nr. Beschreibung Se Ver.

Der Beriihrungszoom ist jetzt fir kompatible Objektive verflig-
bar. Eine Option TOUCH ZOOM wurde dementsprechend 27 1

! zu B TASTEN/RAD-EINSTELLUNG > TOUCHSCREEN- 229 7 160
EINSTELLUNG im Setupmen( hinzugefugt.
Unterstlitzung fiir den optionalen XLR-Mikrofonadapter
wurde hinzugeflgt, weshalb auch die Option XLR MIC o ,
ADAPTEREINSTELLUNG unter &Y AUDIO-EINSTELLUNG

2 | ) o . j 176 3 1.40
in den Filmmens hinzugefiigt wurde. Eine 4ch- 12 4

AUDIOWIEDERGABE-Option wurde auch in den Einstel-
lungsmeniis unter B TON-EINSTELLUNG hinzugefiigt.

Eine Option 1=y BEREICHSEINSTELLUNG wurde unter
BENUTZER-EINSTELLUNG im Setupmenii hinzugefigt,
3 |was eine Anderung des grundlegenden Einrichtungsverfahrens| 207 4 1200
und der Anpassungen der ZEITDIFF. ergibt. Zusatzlich bietet
DATUM/ZEIT nun eine 24-Stunden-Uhr.

Die im Setupment unter B BENUTZER-EINSTELLUNG >

RESET aufgefiihrten Optionen wurden gedndert. 210 6 |20

Die Option B4 VERBINDUNGS-EINSTELLUNG >
Bluetooth-EINSTELLUNGEN im Setupmenti wurde
zu Bluetooth-/SMARTPHONEEINSTEL umbenannt
und bietet nun die Option BILDUBERTRAGUNG

5 |BEI AUSGESCH. KAMERA. Auferdem wurden 237 12 {200
AUTOMAT. BILDUBETRAGUNG bzw. SMARTPHONE
SYNC.-EINSTELLUNG zu AUTOMATISCHE
BILDUBERTRAGUNG und SMARTPHONE-
STANDORTDATEN-SYNC. umbenannt.

Das Upload-Timing wurde gedndert. Die Bilder konnen jetzt
nicht nur wahrend der Wiedergabe oder bei ausgeschalteter
Kamera hochgeladen werden, sondern auch bei laufender
Aufnahme.

237 12 | 2.00




X-T4 | Siehe

Nr. Beschreibung Ver.
VERBINDUNGS-EINSTELLUNG > ALLG.
EINSTELLUNGEN wurde wie folgt umorganisiert:
« STANDORTINFO wurde zu Ed DISPLAY-EINSTELLUNG
verschoben,
« % TASTEN-EINSTELLUNG wurde in Ed TASTEN/ g; g
7 | RAD-EINSTELLUNG verschoben und zu ] Fn1- 236 1 2.00
TASTENEINSTELLUNG umbenannt, 27| 1
» GEOTAGGING wurde zu £ DATENSPEICH SETUP
verschoben und
« NAME und VERKLEINERN wurde zu Bluetooth-/
SMARTPHONEEINSTEL verschoben.
8 Die Vorgehehsweisg fur die drahtlose Verbindung mit Smart- %6 | 20 | 200
phones hat sich gedndert.
Digitalzoom-Objektive mit Objektivfunktionstasten werden
jetzt unterstitzt. Eine Option EINSTELLUNG MOTOR 224 6
9 ZOOMOBJEKTIV FUNKT.(Fn) wurde dementsprechend zu 256 14 200
Ed TASTEN/RAD-EINSTELLUNG im Setupmeni hinzuge- 258 | 16 ’
flgt. Zudem haben sich die Rollen gedndert, die den Funktions- | 265 | 19
tasten zugewiesen werden kénnen.
Die Funktion OBJEKTIV EINSTELLUNG ZOOM/FOKUS
10 wurde zu Ed TASTEN/RAD-EINSTELLUNG im Setupmenl | 226 7 160
hinzugefiigt, um das Verhalten der Digitalzoom-Objektive, die | 227 ’
Uber Objektivfunktionstasten verfligen, zu steuern.
Der FOKUSRING wurde dementsprechend in FOKUSRING
n DREHRICHTUNG umbenannt und wurde zusammen mit 226 7 1160
dem FOKUSRINGBETRIEB zu OBJEKTIV EINSTELLUNG | 227 ’
ZOOM/FOKUS verschoben.
Der Punkt AUTOMATISCH AUS (TEMPERATUR) wurde
12 |unter @ POWER MANAGEMENT im Setupmend hinzuge- | 232 11 1120
fugt.
Ein Eintrag Bluetooth-GERATELISTE wurde zu
13 | K VERBINDUNGS-EINSTELLUNG > Bluetooth- 237 | 12 | 1.70
EINSTELLUNGEN im Setup-Men( hinzugefugt.
18 Dler Stath{griffTG—Bﬂ wurde zur Liste des optionalen Zubehors 300 | 24 170
hinzugefiigt.




Anderungen und Erginzungen

Die Anderungen und Erganzungen lauten wie folgt.

X-T4 Bedienungsanleitung: 27

.Touchzoom

Wenn das Objektiv Touchzoom unter-
stltzt, konnen Sie durch Berlihren des
Displays hinein- und herauszoomen.
Tippen Sie auf die Touchzoom-Taste im
Display, um Touchzoom zu aktivieren.

Touchzoom wird mit den Tasten im Dis-
play gesteuert.

Taste Beschreibung

Touchzoom  |Aktivieren Sie Touchzoom.

il Hineinzoomen o . .
l Zoomen Sie hinein und heraus. Gedrtickt halten, um mit kons-
tanter Geschwindigkeit hinein- und herauszuzoomen.
L Herauszoomen

Wischen Sie, um eine Zoomposition auszuwdhlen. Halten Sie
einen Bereich gedriickt, um mit einer Geschwindigkeit ent-
sprechend der Position Ihres Fingers hinein- und herauszuzoo-
men.

Deaktivieren Sie Touchzoom.




X-T4 Bedienungsanleitung: 53
Videofilme aufnehmen

~Einsatz eines externen Mikrofons
Der Ton kann mit einem externen Mikrofon
aufgezeichnet werden, das an Mikrofonbuch-
sen mit 3,5 mm Durchmesser angeschlossen
werden kann. Mikrofone, die eine Stromversor-
gung Uber den Anschluss bendétigen, kénnen
nicht benutzt werden. Einzelheiten finden Sie
in der Anleitung zum Mikrofon.

>XLR-Mikrofonadapter

Die Kamera kann mit TEAC TASCAM CA-XLR2d-F XLR-Mikrofonadaptern
verwendet werden. Besuchen Sie fir weitere Informationen die TAS-
CAM-Website.

https.//tascam.jp/int/product/ca-xIr2d/#CA-XLR2d_Website




X-T4 Bedienungsanleitung: 176

XLR MIC ADAPTEREINSTELLUNG

Passen Sie die Einstellungen des Mikrofon-Eingangskanals und
dergleichen fiir die Nutzung von XLR-Mikrofonadaptern an.

Option

Beschreibung

MICEINGANGSKANAL

Nehmen Sie einen Vierkanalton (Quadrophonie) mit Hil-

fe des in der Kamera eingebauten Mikrofons oder Zwei-

kanalton (Stereo) mit nur einem tber den XLR-Mikrofo-

nadapter angeschlossenen Mikrofon auf.

 4ch XLR+KAMERA: Mithilfe des in der Kamera ein-
gebauten Mikrofons koénnen Sie einen Vierkanalton
aufnehmen.

» 2ch NUR XLR: Zur Aufnahme von Zweikanalton be-
notigen Sie nur ein externes Mikrofon, das Gber den
XLR-Mikrofonadapter angeschlossen ist.

4ch-AUDIOUBERWACHUNG

Auswahl der Quelle der Tonausgabe an Kopfhorer oder

andere Audiomonitore wéhrend der Filmaufnahme.

o XLR: Uberwachen Sie den Ton von externen Mikrofo-
nen, die Uber den XLR-Mikrofonadapter angeschlossen
sind.

« KAMERA: Uberwachen Sie den Ton vom eingebauten
Mikrofon der Kamera.

HDMI 4ch-AUDIOAUSGABE

Wahlen Sie die Quelle der Audioausgabe Uber den

HDMI-Anschluss.

» XLR: Der Ton von externen Mikrofonen, die Gber den
XLR-Mikrofonadapter angeschlossen sind, wird tber
den HDMI-Anschluss ausgegeben.

« KAMERA: Der Ton vom eingebauten Mikrofon der Ka-

mera wird Uber den HDMI-Anschluss ausgegeben.

« Wenn ein externes Mikrofon an den Mikrofonanschluss der Kamera
angeschlossen ist, erfolgt die Audioaufnahme nicht tber das einge-
baute Mikrofon der Kamera, sondern Uber das externe Mikrofon.

« Die Vierkanalaufnahme ist nur verfiigbar, wenn MOV/H.265(HEVC)
LPCM oder MOV/H.264 LPCM fiir & FILM-EINSTELLUNG >
DATEIFORMAT ausgewahlt wurde.



X-T4 Bedienungsanleitung: 212
4ch-AUDIOWIEDERGABE

Nehmen Sie die Audioeinstellungen fiir die Wiedergabe von 4-Ka-

nal-Filmen vor.

Option Beschreibung
Die Kamera gibt Ton wieder, der tiber externe Mikrofone
XLR aufgenommen wurde, die (iber den XLR-Mikrofonadap-
ter angeschlossen sind.
Die Kamera gibt Ton wieder, der tiber das eingebaute
KAMERA Mikrofon der Kamera oder tiber den Mikrofonanschluss

angeschlossene externe Mikrofone aufgenommen
wurde.

X-T4 Bedienungsanleitung: EE 207

14y BEREICHSEINSTELLUNG
Einstellungen fir Ihre aktuelle Zeitzone vornehmen.

. BEREICHSEINSTELLUNG

Wahlen Sie Ihre Zeitzone auf einer Karte aus.

. ZEITUMSTELLUNG

Schalten Sie die Sommerzeitumstellung ein oder aus.

Option Beschreibung
AN Sommerzeitumstellung ein.
AUS Sommerzeitumstellung aus.



X-T4 Bedienungsanleitung: 207
ZEITDIFF.

Auf Reisen kdnnen Sie die Uhr der Kamera schnell von |hrer
heimatlichen Zeitzone auf die Zeitzone am Reiseziel umstellen.
So wird die Differenz zwischen der Ortszeit und der Zeitzone
des Wohnorts eingegeben:

Wahlen Sie mit 423 BEREICHSEINSTELLUNG |hre Zeitzone aus und
anschliefend mit <« LOKAL eine lokale Zeitzone.

1 Markieren Sie <« LOKAL und driicken Sie auf MENU/OK.

2 Wahlen Sie mit den Auswahltasten die lokale Zeitzone aus.
Driicken Sie nach dem Abschluss der Einstellungen auf
MENU/OK.

Wahlen Sie AN, um die Zeitumstellung zu aktivieren.

Zur Umstellung der Kamera-Uhr auf Ortszeit markieren Sie
<€ LOKAL und driicken Sie auf MENU/OK. Um die Uhr auf die Zeit
an lhrem Wohnort zu stellen, wahlen Sie £ HEIMAT.

Optionen

~ LOKAL \ > HEIMAT

Wenn = LOKAL gewdhlt wurde, erscheint beim Einschalten der
Kamera das Symbol = etwa drei Sekunden lang in Gelb.



X-T4 Bedienungsanleitung: 210
RESET

Setzen Sie die Optionen des Aufnahme- oder Setupmentis auf
die Standardwerte zuriick.

1 Markieren Sie die gewiinschte Option und driicken Sie MENU/OK.

Option Beschreibung
Setzen Sie alle Bildmendeinstellungen, mit Ausnahme
AUFNAHME.MENU |des benutzerdefinierten Weiabgleichs und der Individu-
ZURUCKSETZ. |alkonfigurationen, die mit BEN.EINST. BEARBEITEN/
SPEICHER erstellt wurden, auf die Standardwerte zurck.
Setzen Sie alle Filmmendeinstellungen, mit Ausnahme
FILMMENU  |des benutzerdefinierten Weiabgleichs und der Individu-
ZURUCKSETZEN (alkonfigurationen, die mit BEN.EINST. BEARBEITEN/
SPEICHER erstellt wurden, auf die Standardwerte zuriick.
Setzen Sie alle Einstellungen aus dem Setupmeni aulSer
SETUP ZURUCKS. |DATUM/ZEIT, 4> BEREICHSEINSTELLUNG, ZEITDIFF.
und COPYRIGHT-INFO auf die Standardwerte zurtck.
Setzen Sie alle Einstellungen, mit Ausnahme des benutzer-
definierten WeiBabgleichs, auf die Standardwerte zuriick.

INITIALISIEREN

2 Ein Bestdtigungsdialog erscheint; markieren Sie OK und
driicken Sie auf MENU/OK.

X-T4 Bedienungsanleitung: 221
STANDORTINFO

Wahlen Sie AN, um die von einem Smartphone heruntergelade-
nen Standortdaten anzuzeigen.

Optionen
AN \ AUS

X-T4 Bedienungsanleitung: EE 224

EINSTELLUNG MOTOR ZOOMOBJEKTIV FUN

Wabhlen Sie die Funktionen der Funktionstasten, die bei einigen
elektrischen Zoomobjektiven verfligbar sind.




X-T4 Bedienungsanleitung: 226

OBJEKTIV EINSTELLUNG ZOOM/FOKUS

Passen Sie die Einstellungen fiir kompatible Objektive mit Fokusrin-
gen oder elektrischem Zoom an.

.FOKUSRING DREHRICHTUNG

Festlegen der Drehrichtung des Scharfstellrings am Objektiv flr das
Einstellen auf groBBere Objektentfernungen.

Optionen
) GEG. UHRZ.SINN (entgegen dem Uhrzei-
gersinn)

Q@ IM UHRZ.SINN (im Uhrzeigersinn)

.FOKUSRINGBETRIEB

Legen Sie fest, wie die Kamera als Reaktion auf das Drehen des
Scharfstellrings fokussiert.

Option Beschreibung

NICHT  |Der Fokus wird mit der gleichen Rate angepasst, mit der der Ring gedreht
LINEAR  |wird.

Der Fokus wird linear geméaf dem Betrag angepasst, um den der Ring
LINEAR |gedreht wird, die Fokussiergeschwindigkeit wird jedoch nicht von der
Drehgeschwindigkeit des Rings beeinflusst.

. (I3 KONSTANTE FOKUSGESCHWINDIGKEIT (Fn)

Wahlen Sie aus, wie hdufig der Fokusabstand sich dndert, wenn die
Schérfe manuell mit den Funktionstasten bei kompatiblen Power-
zoom-Objektiven eingestellt wird. Je hoher die Zahl ist, desto haufiger.

Optionen
ANGSAM) 2 [ 3 [ 4 | 5 | 6 | 7 [8(SCHNELL)

. KONSTANTE ZOOMGESCHWINDIGKEIT (Fn)

Wahlen Sie aus, mit welcher Geschwindigkeit die Brennweite

von kompatiblen Zoomobjektiven mit den Funktionstasten

verandert werden kann. Je hoher die Zahl ist, desto schneller.
Optionen

ANGSAM), 2 | 3 [ 4 [ 5 [ 6 | 7 [8(SCHNELL)
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. KONSTANTE GESCHW. ZOOM/FOKUS BEDIENUNG (Fn)

Wahlen Sie aus, ob die Funktionstasten bei kompatiblen Objek-
tiven nur einmal gedriickt werden miissen, um den Autofokus
oder die Zoomeinstellung zu starten oder zu stoppen.

Option Beschreibung
START/STOP SCHALTER Der Vorgang b.egihnt, wenn die Tastg_gedr@ckt wird, und
stoppt, wenn sie ein zweites Mal gedrickt wird.
Der Vorgang wird fortgesetzt, solange die Taste gedriickt
wird, und stoppt, wenn die Taste losgelassen wird.

AKTIV WENN GEDRUCKT

.FOKUSRING DREHRICHTUNG
Wahlen Sie aus, ob die Drehrichtung des Zoomrings bei kompa-
tiblen Zoomobijektiven umgekehrt werden soll.

Optionen
Q UZS (im Uhrzeigersinn) \ ) GUZS (gegen den Uhrzeigersinn)

.ZOOM/FOKUS STEUERRING
Wabhlen Sie die Funktion des Zoom-/Fokussteuerrings bei elekt-
risch angetriebenen kompatiblen Zoomobjektiven aus.

Optionen
Z00M \ FOKUS




X-T4 Bedienungsanleitung: 228

[>] Fn1-TASTENEINSTELLUNG

Wahlen Sie die Funktion der Fn1-Taste wahrend der Wiedergabe

aus.

Option

Beschreibung

[J SMARTPHON-
UBERWEISAUFTRAG

Das Driicken der Taste markiert das aktuelle Bild fur die
Ubertragung. Wenn die Kamera gerade nicht mit einem
Smartphone gekoppelt ist, werden stattdessen die Op-
tionen fir die Bluetooth-/SMARTPHONEEINSTEL
angezeigt.

@ AUSW.&SMARTPHON-
UBERWEISAUFTRAG

Beim Driicken der Taste wird ein Dialog angezeigt, in dem
Sie Bilder zum Hochladen auf ein Smartphone auswahlen
kénnen, das mit der Kamera gekoppelt ist. Wenn die Ka-
mera gerade nicht mit einem Smartphone gekoppelt ist,
werden stattdessen die Optionen fiir die Bluetooth-/
SMARTPHONEEINSTEL.

% DRAHTLOS-
KOMMUNIKATION

Die Taste kann fir Drahtlosverbindungen verwendet wer-
den.



X-T4 Bedienungsanleitung: 229

TOUCHSCREEN-EINSTELLUNG
Ein- und Ausschalten der Touchscreen-Bedienung.

Option

Beschreibung

3 TOUCH-SCREEN-

« AN: Der LCD-Monitor funktioniert wahrend der Aufnah-
me als Touchscreen.

EINST. » AUS: Berlihrungsbedienelemente deaktiviert.
« AN: Tippen Sie zweimal auf den LCD-Monitor, um wah-
X EINST. rend der Aufnahme auf ihr Motiv hineinein- oder heraus-
DOPPELKLICKEN zuzoomen.

» AUS: Berlihrungszoom deaktiviert.

TOUCH-FUNKTION

Aktivieren oder deaktivieren Sie Bertihrungsfunktionsges-
ten.

» AN: Wenn das Objektiv Touchzoom unterstitzt, kdnnen
Sie durch Beriihren des LCD-Monitors hinein- und her-

TOUCH ZOOM
auszoomen.
» AUS: Touchzoom deaktiviert.
(5] TOUCH-SCREEN- o AN: Der FCD—Monitor funktioniert wahrend der Wieder-
EINST. gabe als ein Touchscreen. ‘
» AUS: Berlihrungsbedienelemente deaktiviert.
Wéhlen Sie den Bereich des LCD-Monitors, der fiir die
Touch-Bedienung zum Einsatz kommt, wéhrend der elek-
tronische Sucher aktiv ist.
« Dieser Bereich kann aus folgenden Optionen gewdhlt
werden:
EVF-TOUCHS. BEREICH | _ 1 (komplett) - O (linke Halfte)
EINST. - [l (rechte Halfte) - [l (oberes linkes Viertel)
- [l (oberes rechtes Viertel) - ™1 (unteres linkes Viertel)
- ™ (unteres rechtes Viertel)

 Oder wdhlen Sie AUS, um die Touch-Bedienung wah-

rend der Sucher-Verwendung zu deaktivieren.
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X-T4 Bedienungsanleitung: 232

AUTOMATISCH AUS (TEMPERATUR)

Falls ihre Temperatur Gber einen bestimmten Wert ansteigt,
zeigt die Kamera zundchst eine Meldung an, und falls die Tem-
peratur anschlieBend weiter ansteigt, stellt sie die Aufnahme
automatisch ein und schaltet sich aus. Legen Sie die Temperatur
fest, bei der sich die Kamera automatisch ausschaltet.

Option Beschreibung

Die Kamera schaltet sich automatisch aus, wenn ihre

SIENUERY Temperatur den STANDARD-Wert erreicht.

Die Aufnahmen konnen fortgesetzt werden, auch wenn
die Temperatur hoher als der STANDARD-Wert liegt,
wodurch die Zeit fir die Aufnahme von Filmen und so
weiter verlangert wird. Wenn die Kamera bei solch hohen
Temperaturen ldngere Zeit beriihrt wird, kann dies zu
Niedrigtemperatur-Verbrennungen fiihren, weshalb diese
Option nur verwendet werden sollte, wenn die Kamera
auf einem Stativ steht oder andere Ma3nahmen ergriffen
wurden, um die Kamera nicht ldngere Zeit beriihren zu
mussen.

X-T4 Bedienungsanleitung: EE 236
GEOTAGGING

Wenn AN ausgewahlt ist, werden die vom Smartphone her-
untergeladenen Standortdaten wahrend der Aufnahme in die
Bilder eingebettet.

HOCH

Optionen

AN \ AUS

11



X-T4 Bedienungsanleitung: 237
Bluetooth-/SMARTPHONEEINSTEL

Einstellungen fiir Bluetooth vornehmen.

Option Beschreibung
Koppeln Sie die Kamera mit einem Smartphone oder
KOPPLUNGSREGISTRIERUNG Tablet-PC, auf dem die Smartphone-App installiert ist.
Wahlen SieeineVerbindungausderListevon Gerdten, mit
KOPPLUNGSZIEL der die Kamera mit KOPPLUNGSREGISTRIERUNG
AUSWAHLEN gekoppelt wurde. Wahlen Sie KEINE VERBINDUNG,

um ohne eine Verbindung herzustellen zu beenden.

KOPPLUNGSREG. LOSCHEN

Loschen Sie Kopplungsinformationen fiir ausge-
wahlte Gerdte. Wahlen Sie das Gerdt in der Gerdte-
liste. Das ausgewdhlte Gerdt wird auch aus den in
KOPPLUNGSZIEL AUSWAHLEN aufgefiihrten Ge-
raten entfernt.

Bluetooth-GERATELISTE

Zeigt eine Liste der Gerdte an, mit denen die Kamera
gekoppelt ist (auler dem Smartphone), oder beendet
die Kopplung mit den ausgewahlten Gerdten.

» AN: Die Kamera stellt beim Einschalten automatisch
eine Bluetooth-Verbindung mit gekoppelten Gerdten

Bluetooth EIN/AUS her
« AUS: Die Kamera verbindet sich nicht via Bluetooth.
oo 515 S R e
BILDUBERTRAGUNG den ' e
SMARTPHONE- Wahlen Sie aus, ob die Kamera mit dem Standort syn-

STANDORTDATEN-SYNC.

chronisiert werden soll, der von einem gekoppelten
Smartphone bereitgestellt wird.

Wahlen Sie unter NAME einen Namen zur Identifizie-

NAME rung der Kamera im drahtlosen Netzwerk (der Kamera
ist standardmalig ein eindeutiger Name zugewiesen).
BILDUBERTRAGUNG BEI Wahlen Sie aus, ob die Kamera im ausgeschalteten Zu-

AUSGESCH. KAMERA

stand Bilder auf gekoppelte Smartphones hochladen
soll.

12



Option Beschreibung

Wahlen Sie aus, ob die Bilder fiir das Hochladen auf
Smartphones vergroBert oder verkleinert werden sol-
len. Die Gro3enanderung bezieht sich nur auf die Kopie,
die auf das Smartphone Gbertragen wird; das Original
VERKLEINERN wird nicht beeinflusst.
« AN: GroRere Bilder werden fiir den Hochladevorgang

auf ED verkleinert.
» AUS: Bilder werden in ihrer OriginalgréRe hochgela-

den.

« Vergewissern Sie sich, dass auf lhrem Smartphone die neueste Ver-
sion der verfigbaren Smartphone-App installiert ist. Die verschie-
denen Betriebssysteme verwenden verschiedene Apps; fur weitere

Informationen besuchen Sie bitte:
https://app.fujifilm-dsc.com/

« Die Bilder werden wéhrend der Aufnahme und Wiedergabe
sowie bei ausgeschalteter Kamera hochgeladen, wenn AN
sowohl fur Bluetooth EIN/AUS als auch AUTOMATISCHE
BILDUBERTRAGUNG ausgewihlt wurde oder wenn die Bilder
gerade mit der Option REIHENFOLGE BILDUBERTR. im Wiederga-
bemenl zum Hochladen ausgewahlt sind.

« Die Uhr der Kamera wird automatisch auf die von den gekoppelten
Smartphones gemeldete Zeit eingestellt, wenn die App gestartet
wird.

13



X-T4 Bedienungsanleitung: 256
Die Wirkung der Funktionstasten festlec

So weisen Sie den Tasten die Funktionen zu:

1 Halten Sie die Taste DISP/BACK ge-
druickt, bis ein Auswahlmenl mit
Bedienelementen erscheint.

DISP
BACK

2 Markieren Sie das gewtinschte j i
Bedienelement und driicken Sie auf ==
MENU/OK.

3 Markieren Sie eine der folgenden Optionen und driicken Sie
auf MENU/OK, um sie dem ausgewahlten Bedienungselement
zuzuordnen.

« Folgendes kann nicht den Bertihrungsfunktionstasten zugewiesen
werden (T-Fn1 bis T-Fn4).
- KONSTANTE ZOOM GESCHWIND.(T)
- KONSTANTE ZOOM GESCHWIND.(W)
- [1d KONST. GESCHWIND.FOKUS (N)
- [1d KONST. FOKUS GESCHWIND.(F)
- NUR AE SPERRE
- NUR AF SPERRE
- AE/AF SPERRE
- AF-EIN
- NUR AWB-SPERRE
» Den Auswahltasten l3sst sich zur gleichen Zeit nicht mehr als eine
Funktion zuordnen.
« Die Tastenzuweisungen lassen sich auch mithilfe von Ed TASTEN/
RAD-EINSTELLUNG > FUNKTIONEN (Fn) ausfuhren.

14



. Rollen, die den Funktionstasten zugewiesen werden kénnen

Wahlen Sie aus:

« BILDGROSSE

o BILDQUALITAT

« RAW

o FILMSIMULATION

o KORNUNGSEFFEKT

o FARBE CHROMEFFEKT

« FARBE CHROM FX BLAU
« DYNAMIKBEREICH

« D-BEREICHSPRIORITAT

o WEISSABGLEICH

o KLARHEIT

o BEN.EINST. AUSW.

« FOKUSSIERBEREICH

o FOKUSKONTROLLE

« AF MODUS

o AF-C BENUTZERDEF.EINST.
o GESICHTSAUSWAHL <: &y
o GESICHTSERK. EIN/AUS

o AF-BEREICHSBEGRENZER
» FOKUSPRUFUNG-SPERRE
o DRIVE-EINSTELLUNG

« SPORT-SUCHER-MODUS
o PRE-AUFNAHME ES

» SELBSTAUSLOSER

o AE-MESSUNG

« AUSLOSERTYP

o FLIMMERREDUZIERUNG
o AUTOM. ISO-EINST.

« |SMODUS

o MEHRFACHBELICHTUNG
o DRAHTLOS-KOMM.

 EINSTELLUNG BLITZFUNKTION

« TTL-SPERRE
» MODELLIERBLITZ

15

o FULL HD-HOCHGESCHW.AUFN.

o FILM CROP {53

 »%® BS-MODUS-VERSTARKUNG

o ZEBRA-EINSTELLUNG

o EINSTELL INTERNES/EXTERNES MIKRO
« 4ch-AUDIOWIEDERGABE

» VIDEO-OPTIMIERTE STEUERUNG s b
« VORSCHAU SCHARFENTIEFE

o BEL.-VORSCHAU/WEISSABGLEICH MAN.
» NATURLICHE LIVEANSICHT

o HISTOGRAMM

o WASSERWAAGE

» MODUS GROSSE INDIKAT

o F-Log ANZEIGEHILFE

« STEUERRING ZOOM/FOKUS

o KONSTANTE ZOOM GESCHWIND.(T)
o KONSTANTE ZOOM GESCHWIND.(W)
. KONST. GESCHWIND.FOKUS (N)

. KONST. FOKUS GESCHWIND.(F)

« NUR AE SPERRE

« NUR AF SPERRE

« AE/AF SPERRE

o AF-EIN

« NUR AWB-SPERRE

o BLENDENEINSTELL.

o SPERRSTELLUNG

« LEISTUNG

« AUTOMAT. BILDUBERTRAGUNG

o KOPPLUNGSZIEL AUSWAHLEN

« Bluetooth EIN/AUS

o SCHNELLMENU

« WIEDERGABE

« KEINE (Bedienelement funktionslos)



X-T4 Bedienungsanleitung: p11:]

Objektivfunktionstasten

Wahlen Sie die Funktionen der Funktionstasten am Objektiv
(falls verfligbar).

. Standardeinstellungen der Objektivfunktionstasten
Die standardmaBigen Zuweisungen:

Fur lllustrationszwecke wird hier das Objektiv XF18-120mmF4 LM PZ
WR verwendet.

Objektivfunktionstaste Standardvorgabe
@ UF STEUERRING ZOOM/FOKUS
® ::::)(Z”mw'ppe beim Driickennach |, -\ NTE Z00M GESCHWIND.(T)
® t:t“ezn ()z°°'“‘”""’e beim Driickennach 1A NTE Z00M GESCHWIND.(W)
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[ Zuordnen von Funktionen zu den Objektivfunktionstasten

Die den Objektivfunktionstasten zugewiesenen Funktionen
kdnnen mithilfe der Option Ea TASTEN/RAD-EINSTELLUNG >
EINSTELLUNG MOTOR ZOOMOBJEKTIV FUNKT.(Fn) im Einrich-
tungsmeni ausgewdhlt werden.

« BILDGROSSE

* BILDQUALITAT

* RAW

« FILMSIMULATION

o KORNUNGSEFFEKT

» FARBE CHROMEFFEKT
 FARBE CHROM FX BLAU
» DYNAMIKBEREICH

o D-BEREICHSPRIORITAT

» WEISSABGLEICH

o KLARHEIT

» BEN.EINST. AUSW.

» FOKUSSIERBEREICH

o FOKUSKONTROLLE

» AF MODUS

o AF-C BENUTZERDEFEINST.
o GESICHTSAUSWAHL <6: fy
» GESICHTSERK. EIN/AUS

» AF-BEREICHSBEGRENZER
« FOKUSPRUFUNG-SPERRE
* DRIVE-EINSTELLUNG

» SPORT-SUCHER-MODUS
o PRE-AUFNAHME ES fiu

o SELBSTAUSLOSER

o AE-MESSUNG

o AUSLOSERTYP

o FLIMMERREDUZIERUNG
o AUTOM. ISO-EINST.
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« ISMODUS

o MEHRFACHBELICHTUNG

» DRAHTLOS-KOMM.

 EINSTELLUNG BLITZFUNKTION

« TTL-SPERRE

» MODELLIERBLITZ

 FULL HD-HOCHGESCHW.AUFN.

« FILM CROP {535%

« % BS-MODUS-VERSTARKUNG

o ZEBRA-EINSTELLUNG

o EINSTELL INTERNES/EXTERNES MIKRO
« 4ch-AUDIOWIEDERGABE

« VIDEO-OPTIMIERTE STEUERUNG s o
« VORSCHAU SCHARFENTIEFE

« BEL.-VORSCHAU/WEISSABGLEICH MAN.
o NATURLICHE LIVEANSICHT

» HISTOGRAMM

» WASSERWAAGE

» MODUS GROSSE INDIKAT

 F-Log ANZEIGEHILFE

» STEUERRING ZOOM/FOKUS

o KONSTANTE ZOOM GESCHWIND.(T)

» KONSTANTE ZOOM GESCHWIND.(W)
« [E KONST. GESCHWIND.FOKUS (N)

« [I@ KONST. FOKUS GESCHWIND.(F)

= NUR AE SPERRE

= NUR AF SPERRE

= AE/AF SPERRE



» AF-EIN o KOPPLUNGSZIEL AUSWAHLEN

» NUR AWB-SPERRE « Bluetooth EIN/AUS
» BLENDENEINSTELL. o SCHNELLMENU

» SPERRSTELLUNG » WIEDERGABE

« LEISTUNG « KEINE

« AUTOMAT. BILDUBERTRAGUNG

» Wahlen Sie zum Deaktivieren der Funktionstaste KEINE.

« Die ausgewahlte Funktionssperre steht nicht zur Verfligung, wenn
KONSTANTE ZOOM GESCHWIND.(T) oder KONSTANTE ZOOM
GESCHWIND.(W) einer Funktionstaste des Objektives zugewiesen
ist.
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X-T4 Bedienungsanleitung: 265

Objektive mit elektrischem Zoom

Die Zoomeinstellung kann bei elektrisch angetriebenen Zoom-
objektiven mit dem Zoom-/Fokussteuerring, der Zoomtaste
oder dem Zoomring vorgenommen werden.

Die Einstellung des Zooms mit dem Zoomring, wahrend das Objektiv nass ist,

erhoht die Wahrscheinlichkeit, dass Wasser ins Innere des Objektivs gerat. Wi-
schen Sie jegliches Wasser vom Objektiv ab, bevor Sie den Zoom einstellen.

Zur Veranschaulichung wird hier das Objektiv XF18-120mmF4 LM PZ WR
verwendet.

Bedienelement Beschreibung
. Drehen Sie den Zoomring, um manuell zu vergréRern oder zu
) Zoomring X
verkleinern.
Drehen Sie den Zoom/Fokus-Einstellring, um mit dem elekt-
@ Zoom/Fo- rischen Zoom zu vergroRern oder zu verkleinern. Die Zoom-
kus-Einstellring [geschwindigkeit ist proportional zur Geschwindigkeit, mit der
der Ring gedreht wird.
Z/F (Zoom/ Umschalten der Funktion des Zoom-/Fokussteuerrings von
Fokus)-Taste  [Fokus auf Zoom oder umgekehrt.
Driicken Sie eine Zoomtaste, um mit dem elektrischen Zoom
@ Zoom-Tasten  |gleichmaBig zu vergroBem oder zu verkleinern. Der Zoom
endet, wenn die Taste ein zweites Mal gedriickt wird.

« Der Taste Z/F und den Zoomtasten kdnnen mit Ed TASTEN/RAD-
EINSTELLUNG > EINSTELLUNG MOTOR ZOOMOBJEKTIV FUNKT.(Fn)
andere Funktionen zugewiesen werden.

« Die Geschwindigkeit der Zoomeinstellung mit den Zoomtasten kann
mit Ed TASTEN/RAD-EINSTELLUNG > OBJEKTIV EINSTELLUNG
ZOOM/FOKUS ausgewahlt werden.
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X-T4 Bedienungsanleitung: 286

An Smartphones anschlie8en

Stellen Sie Verbindungen zu Computern, Smartphones oder
Tablets tber ein drahtloses Netzwerk her. Weitere Informationen

finden Sie im Internet:
http://fujifilm-dsc.com/wifi/

Smartphones und Tablets

[l Installation von Smartphone-Apps

Bevor Sie eine Verbindung zwischen dem Smartphone und der
Kamera herstellen kdnnen, miissen Sie mindestens eine geeignete
Smartphone-App installieren. Besuchen Sie die folgende Website
und installieren Sie die gewiinschten Apps auf lhrem Smartphone.

https.//app.fujifilm-dsc.com/ ]

Die verfligbaren Apps sind vom Betriebssystem des Smartphones
abhangig.

.Verbindung mit einem Smartphone

Koppeln Sie die Kamera mit dem Smartphone und stellen Sie
die Verbindung lber Bluetooth® her.

1 Dricken Sie DISP/BACK, wahrend die
Aufnahmeinformationen angezeigt
werden.

Sie kdnnen auch direkt zu Schritt 3 Gbergehen, indem Sie die
DISP/BACK-Taste wahrend der Wiedergabe gedriickt halten.
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2 Markieren Sie Bluetooth und driicken Bluetooth & FUNKTIONS (Fr)-EINSTELLUNG 12
Sie MENU/OK.

3 Markieren Sie KOPPLUNG und drii- Bluetoah
cken Sie MENU/OK. KOPPLUNG

4 Starten Sie die App auf dem Smartphone und koppeln Sie
das Smartphone mit der Kamera.
Weitere Informationen finden Sie auf der folgenden Website:
https.//app.fujifilm-dsc.com/

Wenn die Kopplung abgeschlos-

sen ist, werden die Kamera und

das Smartphone automatisch Gber
Bluetooth verbunden. Ein Smartpho-
ne-Symbol und ein weiles Bluetoo-
th-Symbol erscheint auf der Anzeige
der Kamera, wenn eine Verbindung
hergestellt ist.

= Wenn die Gerdte gekoppelt sind, stellt das Smartphone automatisch
die Verbindung mit der Kamera her, wenn die App gestartet wird.
« Deaktivieren Sie Bluetooth, wenn die Kamera nicht mit einem
Smartphone verbunden ist, um den Akku weniger zu belasten.
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.Verwendung der Smartphone-App

In diesem Abschnitt finden Sie Informationen tber die verfiig-
baren Optionen beim Herunterladen von Bildern auf Ihr Smart-
phone mit der Smartphone-App.

Bevor Sie fortfahren, wahlen Sie AN fur Bluetooth-/
SMARTPHONEEINSTEL > Bluetooth EIN/AUS aus.

Auswahl und Herunterladen von Bildern mit der Smartphone-App
Sie kdnnen die ausgewahlten Bilder mit der Smartphone-App
auf ein Smartphone herunterladen.

Weitere Informationen finden Sie auf der folgenden Website:
https.//app.fujifilm-dsc.com/

Hochladen von Bildern, wenn sie aufgenommen werden

Bilder, die mit AN fiir B VERBINDUNGS-EINSTELLUNG >

Bluetooth-/SMARTPHONEEINSTEL > AUTOMATISCHE

BILDUBERTRAGUNG ausgewihlt wurden, werden automatisch

fur das Hochladen auf das gekoppelte Gerat markiert.

» Wenn AN sowohl fur Bluetooth-/'SMARTPHONEEINSTEL >
Bluetooth EIN/AUS als auch BILDUBERTRAGUNG BEI AUSGESCH.
KAMERA im Ed VERBINDUNGS-EINSTELLUNG-Men ausgewahlt
ist, wird das Hochladen zum gekoppelten Gerat fortgesetzt, auch
wenn die Kamera ausgeschaltet ist.

« Wenn Sie AN fur E2 VERBINDUNGS-EINSTELLUNG > Bluetooth-/
SMARTPHONEEINSTEL > VERKLEINERN EI auswahlen, wird die
Komprimierung aktiviert, wodurch die Dateigroé3e beim Hochladen
verringert wird.

Auswahl der Bilder fiir das Hochladen im Wiedergabemenii

Verwenden Sie REIHENFOLGE BILDUBERTR. > RAHMEN
AUSWAHLEN, um die Bilder fiir das Hochladen auf ein gekoppeltes
Smartphone oder einen Tablet-PC lber Bluetooth® auszuwahlen.
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Bilder auf einen Computer kopieren: PC

Installieren Sie die neueste Version von FUJIFILM PC AutoSave
auf lhrem Computer, um Bilder von der Kamera (ber drahtlose
Netzwerke zu Ubertragen (Wi-Fi).

FUJIFILM PC AutoSave

Downloads und weitere Informationen finden Sie auf:
http.//app.fujifilm-dsc.com/de/pc_autosave/

T

.Computer: Drahtlose Verbindungen

Sie konnen Bilder von der Kamera mithilfe der Option PC AUTO-
SPEICHER im Wiedergabemenii tibertragen.
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X-T4 Bedienungsanleitung: 302

Zubehor von Fujifilm

Von Fujifilm ist folgendes optionales Zubehor erhaltlich. Aktu-
elle Informationen tiber das in lhrem Land verfligbare Zubehor
erhalten Sie von lhrem Fujifilm-Fachhandler vor Ort oder unter
https://fujifilm-x.com/accessories/.

Lithium-lonen-Akkus

NP-W235: Zusatzliche wiederaufladbare Akkus vom Typ NP-W235 mit hoher Kapa-
zitdt konnen bei Bedarf erworben werden.

Ladegerite fiir zwei Akkus |

BC-W235: Das BC-W235 kann bis zu zwei NP-W235-Akkus gleichzeitig aufladen.
Bei +25 °C werden die Akkus in ca. 200 Minuten aufgeladen. Wenn Sie ein Gerét
verwenden, das eine Ausgangsleistung von 30 W oder mehr zur Verfligung stellt,
reduziert sich die Ladezeit auf nur noch 150 Minuten.

Fernausloser

RR-100: Dient zum Vermeiden von Kamera-Erschiitterungen beim Auslésen und
kann bei Langzeitbelichtungen (B) den Verschluss dauerhaft offenhalten (22,5 mm).

Stereomikrofone

MIC-ST1: Ein externes Mikrofon fiir Videoaufnahmen.

FUJINON-Objektive

XF-/XC-Objektive: Wechselobjektive exklusiv fiir das FUJIFILM X-Bajonett.
FUJINON MKX-Objektive: Cine-Objektive fiir das FUJIFILM X-Bajonett.

Makro-Zwischenringe

MCEX-11/16: Wird zwischen Kamera und Objektiv montiert, um bei Makroaufnah-
men grof3ere Abbildungen zu erreichen.

Telekonverter

XF1.4XTCWR: Verldngert die Brennweite der kompatiblen Objektive um etwa 1,4x.
XF2XTCWR: Verldngert die Brennweite der kompatiblen Objektive um etwa 2,0x.

Objektivadapter
FUJIFILM M MOUNT ADAPTER: Erlaubt das Anbringen einer Vielzahl von Objektiven
mit M-Bajonett an der Kamera.

Gehausedeckel
BCP-001: Bedeckt den Kamera-Objektivanschluss, wenn kein Objektiv angesetzt ist. ]
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Aufsteck-Blitzgerate

EF-X500: Dieses Zubehorblitzgerat zum Aufstecken unterstiitzt die manuelle und
die TTL-Blitzsteuerung, hat die Leitzahl 50 (ISO 100, m) und beherrscht die Kurz-
zeit-Synchronisation FP, wodurch kirzere Verschlusszeiten jenseits der Blitzsyn-
chronzeit moglich sind. Der optionale Batteriepack EF-BP1 kann angeschlossen
werden. Das EF-BP1 ldsst sich als Master- oder Slave-Blitzgerat fiir die drahtlose
optische Blitzfernsteuerung von Fujifilm einsetzen.

EF-BP1: Ein externer Batteriepack fur Aufsteck-Blitzgerdte. Nimmt acht Batterien
oder Akkus in Mignon-Groi3e (AA) auf.

EF-X8: Dieses kompakte Aufsteck-Blitzgerat wird von der Kamera mit Strom ver-
sorgt, hat eine Leitzahl von ca. 8 (ISO 100, m) und kann den Bildwinkel eines
16-mm-Objektivs ausleuchten (entspricht 24 mm im Kleinbildformat).

EF-42: Dieses Zubeharblitzgerdt zum Aufstecken hat die Leitzahl 42 (1SO 100, m)
und unterstitzt die manuelle und die TTL-Blitzsteuerung.

EF-X20: Dieses Zubehorblitzgerat zum Aufstecken hat die Leitzahl 20 (ISO 100, m)
und unterstitzt die manuelle und die TTL-Blitzsteuerung.

EF-20: Dieses Zubehorblitzgerdt zum Aufstecken hat die Leitzahl 20 (ISO 100, m)
und unterstitzt die TTL-Blitzsteuerung (die manuelle Blitzsteuerung ist nicht
moglich).

Multifunktions-Batteriegriffe|

VG-XT4: Siehe ,Multifunktions-Batteriegriffe”.

Stativgriffe

TG-BT1: Videos aufnehmen, Fotos aufnehmen oder bei kompatiblen Objektiven
mit elektrischem Zoom die Zoomeinstellung anpassen, wahrend der Bluetoo-
th-Stativgriff gehalten wird.

Handschlaufen

GB-001: Verbessert den Halt. Wird mit einem Handgriff kombiniert, um die Hand-
habung noch sicherer zu machen.

|Abdeckungen

CVR-XT4: Ein Set aus Abdeckungen fir die X-T4. Enthalt eine Sync-Anschlusskap-
pe, eine Blitzschuhabdeckung und eine Steckerabdeckung sowie zwei Multifunk-
tions-Batteriegriff-Steckerabdeckungen (eine schwarze und eine silberne).

instax SHARE Drucker

SP-1/SP-2/SP-3: Druckt Uber eine drahtlose Verbindung (WLAN) Bilder auf in-
stax-Sofortbildfilm.
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FUJIFILM

FUJIFILM Corporation
7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN

https:/fujifilm-x.com
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